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PEDRO SANCHES FARINHA,
do Concelho de S. A. & feu Secretario das Merces, &
Expediente, Alcaide Mor, & Capitad Gc-;.1 Vv,
Ilha Graciofa , Comtnendador da
Ordem de Chrifto.

SENHOR.

N E V.S. tao difcretamente as inteirezas de

minijlro as afabilidades de Senhor, que mere-

cendo nos applaujos de julhcofo as prerogativas

de beneVolo, da confianca a minha obrigacadpera

moftrarlneaV.S.o meu agradecimento. Qjfierego

aV.S.efie papel [ E fiatisfaco aventejadamente ao
Juthor dejle Sermé&o, pois perrmttindome nelle a

hjonjade fa”™er aV.S. ejle cbfequio, eu Ihegran-

fryyoafortuna de bujearlhe emV.S.tad figmlarpatrocinio, quehe V. S.
tadgenerofo, que nadJabeprenderje de hua oferta ,fem anticipar o favVor
de huaproteccao. Conhego que nad ha.outro caminho pera 0 Meu defenmpe-
Nho mais gue asexcraciosg quedouaV.S.pera lograr emmim ofeuarn-
Al paro
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paro: olreV.S.peraa minha vontade y& acharabiias rejpeitofas emulam

coens dafuagrandeza. Apejjoade V.S. guarde Deos mui dilatados an«
nos, comd s feas obrigados Ihe dejejaby & hao mitjler. Lisboa S.de A >
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SCISS/E SUNT AQUJE < ET TOMEENTES
infolitudine. Eiaix cap. 35.

Epultado final me-
te o Redemptor do
mundo, & redufi-
do ;a o Author da
vida aos apertos de
hia fepultura , que
ie havia de feguir, ienad iepul-
tarle a May SantiiTima de Deos
nas anguftias de hua foledad ? Ef-
tando fepukado o Sol no mayor
apartamentoda Lua,& interpo-
fti a terra da fepultura, entre a
Lua,<5 0 Sol,que tinha que ver, q
havia de eclypfarfe a Lua?Tanto
gue o Divino Sol de Juftica che-
gou aieu occato, & fe metteo no
orizonte da fepultura, tanto que a
Maria SantiiTima ie lhe encobrio
cO aterra o feu Divino Sol,eclyp-
jadade dor, & de trifteza, acom-
panhada so de lua magoa, ic reti-
rou a feu recolhimento, & alh so
coniigo , arraiados os olhos em
lagri nas , cercid >0 coragad de
martyrtos, no iilencio da noite,
faudoia, & ioltaria comecou a
ponderar as nfées de feu lenti-
mento, & aientir o tormento de
lua fojedade.
EUa foLcdade pois, eile tormé-

to he o laftimofo afiumpto, iobre
gque hoje havemos de faltar; mas
porque havemos de faliar heje ?
Enrhia trifte iclcdadv , cto. ™ . T
tanto filencio correu. deiattadas
as lagrimas , aonde mudo o ienti-
mento , nadid iuipendeo as quei-
xas, mas embargou osfuipiros,
porque le havia de permittir, que
tiveflem lugar as vozes? Entrou
Agar em hia fojedade , & diz a
Eicrittura, que errabann (ohtudi-
nt:nad so quer dizer que andava
perdida, ienad também que anda-
va errada ; pois em que efteve o
erro de Agar? em miiturar vozes
com lagrimas : LevuVtt votem A<,
&flevT. Eftava Agar em hia fo-
Icdade trifte, & ifaudoia, por hum
filho, que Ihe morria ao pe dc hua
arvore, & levantar a voz neftala-
ftima,& nefta ioledadc, quem du-
vida, que foi hum grande erro ?
ertabat tu (ol itutith .O* males , &
os pefares grandes quanto mais
ie callad , mais fc cncarcccmrporq
hedtlcredito do fentimento che-
gar adizerfe, & he cncarecimcn-
to da dor nad poder txplicarie ;
eipccialmente nefta foledade so

A iij kbc

Genef.



6 Sermao

iabc difcrctamcnte fallar, quem
iabc mudamente fentir; porque a
ioledade daSenhera, ou por Tua
gran*Jefa,ou por fua laftima,he
matéria so pera ientidi, naé he

dor pera explicada, nad haviaeila.

ioledade de fe referir com vozes,
so ie havia de explicar com lagri*
masjié lagrimas poderad icrin-
terpretes de iua dor, porque so as
lagrimas com que ie chora fad as
eloguéncias com que fe explica :
pois C he noiio iingular intento

a- .nora neil.i occaiiad de
ijuam a , quanto rnaisacertado
rora fentir com lagrimas fuador,
gue inquietar com ruidos fuaio-
Jcdade ? Com tudo ja que hefot-
coio fallar, perdoai, 6 muda fo-
ledade ! perdoai, que minhas vo-
zes profanem voiib iilencio ; iera
parte dc voiia dor interromper-
mos voiia quietacad, & credito de
voila grandeza andarmos errados

quenomeyo de todoaquelle G-
lencio so vio, que corriad muda-
mente rios, & correntes de lagri-
mas: Siijjt [unt aqitE , & tor rentes
in foi ttidine. Muito temos que re-
parar nefias lagrimas, que correm
hoje por cita ioledade porem an-
tes, que reparemos nas lagrimas ,
reparo primeiro nos golpes : Sciffji
(unt; diz Eiaias, que a forca de
golpes rebentavad as agoas : 0s
golpes,que a Senhora fentio em
iuaioledade, claro efta ,que erad
golpes de dor; mas quem deu ef-
fcsgalpes naquella ioledade ? Eu
imagino , que crad golpes,que da-
va a méimaimaginacadjporqgue ie
na ioledade fc apura o entendi-
mento, que muito foife tad agu-
do pera ferir,aonde eilava taé dili-
cado peradifeorrer r Tanto que a
morte roubou aChrifto dos olhos
de Maria, diz S.Joad no feu Apo-
calypie ,que fe retirou aSenhora

em volia immeniidade.
Entrando pois por eila eipaco-

pera hiia ioledade ; raptus e(I filtus: Apoc”

AR _ ip. 12.
& rnuher fitgit in jolitudinetn ; & 3 “go
accrefcentalogo,que ie derad a d. I-f;

jaioledade, que he o que vemos?
O quela vio o Profeta Efaias, cu-
jas fa0 as palavras do The ma, que
propuz:vioelle cm cfpirito pro-
fético hia ioledade ; & como nos
deixou em fuipenfad de quem era
aioledade, que via, ficanos lugar
pera podermos accommodar fuas
palavras a ioledade da Senhora.
Ncila ioledade vio o Profeta, que
nem hum io fufpiro ie dava, nem
liumso ayfe percebia; so ofilé-
cio envolto em lagrimas era toda
aiethoil;adaquei'aioledade;por-

Senhorahtas aias de Amiia: Data
/unt multeriaUduz acjiala
Neilas aias reparo : que a morte
do Filho ie ieguifle aioledade da
May,eilabem; masque aMay
tomafle aias dc Aguia pera hir fé-
tir amorte do Filho, com que ra-
iad ?Sejaembora,que em lua io-
ledade ie veiliile a Senhora de aias
peracarregarie de pennas; mas ;a
gue tomava as pennas poriolita-
ria, aiii como era Fenix em ier i0,
pornrs nad veftio aias de Fenix ?
porque



"'Da Soledade.

porque mais afas aoAguia? por
ilITo mcimo; porgue i< vio Fenix
jolitaria , por iiio quiz ier Aguia
intendida, porque coma agude-
la de Aguia foubefle fentir afole-
dade de Fenix. A alma do fenti-
mento he a agudefa daraiad; por-
gue aiTicomo aalma animao cor-
po, aiTi a diicricad aviva o ienti-
mento :ador tanto he mais agu-
da, quanto he mais entendida ;
porque tanto mais fie experta o
fenlitivo, quanto mais (eapura o
racional: pois pera Maria avivar

dores de fua ibledadc, que me-
Ihor meyo ,que apurar os difeur-
ios de iua diicricad ? quiz melhor
entender pera melhor fentir, &
pera fentir mais o verfe iolitaria
como Fenix: Fugtt infohtudinem;
guiz remontarfe entendida como
Aguia: Bata funt milten ala cua
ficjudd WAgnf.

Deila iorte como A”uia ente-
didafe achava Mariaem lua iole-
dade , copiidcrando miudamente
todas as circimilancias de fua pe-
na, recorrendo pela meméria to-
das as rafGes de ieu tormento; &
guem duvida, que cada diicurfo,
gue penetrava,& feria o ponto de
fua dor era hum rigoroio golpe
de iua alma ? pois donde fora6 tad
penetrantes os golpes, que muito
foiTem tao copiolas as lagrimas ?
Aquella pedra, de que Moyies ti-
rou agoa no deferto, naé ha duvi-
da, que eftava em hia iolidao, &
com tudo tinha as agoas recolhi-
das em li; mas tanto que Moyfes

aferio com golpes , lego reben-
tou cm agoas : Per cutuns (ihcmi |,
egre/fafum aqua.Kttr cfiava Maria
em fua foledade, como pedra fir-
me, & confiante, recolhidas as la-
grimas dentro do leu dilatado co-
racad; porque as faudades de hu
filho aulente , ou pera fatiarmais
ao proprio a laftima de hum filho
crucificado tinhad convertido o
ieu ccracad6em hum mar dc lagri-
mas j Magna, eii Vtlut mave untri-
tto tua. Creiciad as ondas hias
iobre as outras embararj» '0s em
fi mcfmas,porque a” rmenta,qtic
paliava aguelle magoauo coracgad
Ihe fazia muito mais crefcer as on-
da”™ com tudo ainda nadbrotavao
as lagrimas, porque fe repremiad
as ondas daquelle mar, quebran-
dofe nas margens dc fua prudén-
cia; mas neita firmeza de pedra
chegou a confideracad pera mais
prohindamente impremir os gol-
pes, levantando altamente os dii-
curfos:percunensfiltcwu Files ro-
rad os golpes , que nefta loiedade
padeceo o coracad de Maria, gol-
pes de entendimento foiitario |,
agudo, & magoado ; pois a gol-
pes dc confideracad, que havia de
refpcndcr fenad eccos de lagri-
mas ?egreffdi funt ac:ua : ie de hia
pedra inlcnfivel tira0 agoas os
golpes de hiia vara, que tinha que
ver que de htia alma folitariaha-
viadde tirar lagrimas golpes de
tanta coniicieracad ? iitjfa funt
aejua: & torrentes in folitudine.
Ainda dou outro fentido h
A iiij mefmas

Thren.
C [13 7_ *
D,i



8 Semao

meiitns palavras: Uljj.t funt,Naé
sO quiz dizer o Profeta , que as
adgoasdeft i foleda-de iahira6a for-
ca de golpes, ienad, que ie parti-
rdo, & lahirad divididas em duas
parces; as agoas por hua parte,por
outra parte astorrentes: aiTi que
rebentavao agoas divididas em
duas partes: Sctf[& funt aqu*, &

torrentes; nem soO rebentavad di-
vididas torrentes, & agoas, ienad
gue as 'mefmas agoss fe partirad
timbcm em duas torrentes: Scifit
r, as rnefinas torren-
~es ie etivi 'ad em duas agoas :
Scifftfuoi.jrrentes: de maneira,
guenaderahuaso agoa, nem hua
SO torrente, erad duas torrentes ,
& duas agoas, aqué&, & torrerites ;
& afti que vinliad afer quatro rios
diiferentes , que igualmente re-
partidoscorriao por aquella fole-
dade :Safitfunt aqut: & torrentes
[7fohtndine.De forte, que naquel-
la ioledade havia hum mar de
amarguras, dousolhos de agoa ,
& quatro rios de lagrimas; o co-
racad de Maria era hum mar tem-
peftuofo donde fe derivavad qua-
tro caudalofos Rios;  tolas ei-
tas agoas Mariaera a. ladre, os
olhos era6 as fontes,& as lagri-
mas erad asagoas: do mar do co-
racad fobiad occultamente as la-
grimas , 0c pera rebentar por duas
fontes fe diviiiad em duas partes:
Sciffe funt tgie, & torrente< Mas
fontes d os olhos ie tornavaO a di *
vidir aslagrimas, porque em ca-
da huadas fontes fe dividiab em

duas agoas: Jeifla funt aqud, & na
outra ie dividiad6 também outras
duas: Sciffc funt torrentes; & aili
gue na ioledade daVirgem Saii-
tiifima eftavad as lagrimas corren*
do de quatro cm quatro, porque
hua era a Madre, duas as fontes,8&
quatro os rios de lagrimas , que
mudamente corriad pelos dilata-
dos efpacos daquella trifte foleda-
de, Sctffx funt aqua : & torrentes
in fohtudine.

Pera entendermos agora apro
fundidadc,& grandefa deites qua
tro caudaloios rios fera neceftario.,
gue tomemos agoa de mais lon-
ge, & que vamos abufearlhe feu?
principios , & naieimentos. Pri-
meiramente nad b* J"'ida , que
afti como todos os tios trazem fua
origem do mar, afti tambem eftes
guatro rios de lagrimas fa¢ agoas,
gue do mar iahiad ; porque naici-
ao do cor”™cad de Maria, como la-
grimas mui nafeidas do coracad ;
& aiTicomo acauia do mar,que fe
formava naqueilic coragad era a
morte do Filho', & a ioledade da
May,na6 haque duvidar tambem,
gue efta morte , & eftaioledade
erdo a primeira orige deftes Jqua-
troriosde lagrimas ; porem efta
era a origem de todos emeom-
tnum, & eu qiidera iaber mais ci-
pecialmente o principio , & nafei-
rnento de cada hum delles em
particular. Aquelles quatro rios
téo celebres do Paralfo todos nai-
cem de hum melmo principio
De loco voluptatis it(lifi) (explica o

Abu-

Gen*

> cap,2,

B.«.

oxi
ne.ci



Da Soledade.

Abulenfc) fe medio Titradifi , quer
dizer, que todos aquejjes quatro
rios naicem do centro do coracao0
do Paraiio; & com tudo , alem
deite nafeimento fcommum , ca-
da hum daqueiles quatro rios tem
feu principio, & ieu nafeimento
particular : Qju inde dividitur tn
quatuor capita :de hum principio
anafee 0 Ganges, de outro brota o
Nilo, de outro mana o Tigris, &
de outro comega o Euphrates :
pois da mefma forte os quatro
rios deita ioledade , criftalina co-
pctencia dos quatro rios do Parai-
lo, poito que todos elies naiciad
de hum mefmo centro, & cora-
cao, cada hum delles tinha feu
particular-Joio: [)ui tnat di-
Viditur w qgruirtor capita, Ifto pois
guiferacu agora bufear neitalo-
ledade, o principio particular de
cada hum deites quatro rios. Dif-
ficultofo empenho; porque como
eites principios citavad tad occul-
tos,& efeondidos no coracad, &
alma de Maria, quem,ienad so ej-
la,poderia darraiadde tao fecre-
tosprincipios? com tudo, ainda
gue nos faltad noticias , nad nos
jaltaradconje&uras. Ora vamos
penetrando cita foledad-c™ pera
buicarmos eites principios.
Comecando pois pelo primei-
ro rio de lagrimas ,que corre por
eita ioledade , digo que foi ieu
principio a folcdade da morte ;
guero dizer , falcarlne a morte a
Senhora em fua ioledade. A morte
dc Chrifto foi a cauia, da Medade

da Senhora, &aeaufade iuas la-
grimas foi a ioledade da morte :

gue Chrifto padeceiie amorte, oc
gue a Maria lhe ficaik a \ida ?
gue ficafe cm folcdade por rncite
de Chrifto,que atéaMaria a mor-
te Ihe faltaik naquclla folcdade ?
oh que iaudofa que efta pela mor-
te do Filho !'oh que lolitarin que
eftd pela auiencia da mcrtclAie-

riabatur , & non poterat wott: diz
Amoldo Carnotenfe; mas como

pode iito fer ? como nad podia
morrer fe clia morria ? '’

ria por morrer: mor» »no deicjo,

& na6 podia morrer  execucao:
morria,porque lhe faltava avida :
naé podia morrer, porq nad che-
gava amorte. A vida, &a alma
daquejle faudofo coracad , era a
divina preienca de feu unico Fi-
Iho : pois fenad dura o Filho, co-
mo nad morre a May ? que fe lhe
apartaife a alma, que fe lhe aca-

baife avida: & que com tudo naé

chegaife a morte ! oh trifte con-

dicdo 1 oh trifte eftado 1 efta foi

fem duvida a primeira rafa6 por-

gue a Senhora lhe rebentarad as
lagrimas, ver que nad chegava a
morte, quando o fjho acabava a
vida: citar cm tal ioledade por
morte do filho , que athe amefma
morte lhe faltaik naquclla iole-
dade. "

Morreu Abialaé ptndcr.te de
huaarvorc ; & recebendo atrifte
nova ieu Pay David , retirardei-
ie do coneurio da gente, come-
¢cou aenorar iwa morte :<muji*a
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tus itigtii Rcx afcendity& flevit;

cr) i5 & ciando a rafad dc tuas lagrimas,
N j/ 'diiic entre amsuiados luipiros

que o que mais fentia , & mais
chorava era nad morrer Cin lugar
cie i“bulad: Uilt mi Abf.ilomy Ab-
fuLomfiU rnt, quis mifn tribiut ut
ego morur pro te ? mas fe iiio dizia
David na morte de hum filho re-
belde, com quanta mayor raiad o
clina a Senhora na morte de ieu
amado Filho ? Quis mibi tribuut
ut eoo msriar pro tt ? Oh Divino
Abial >meu doce Filho , como
ienad troce »a morte pera que fe
trocaiTc a vida ? ficareis vos com a
aninha vida, Oc padedera cu a voi-
ia morte : oh morte cruel! cruel
pelavida, que deltruifte , & cruel
peia vida, que deixaite ! fe havias
de tirar hia vida , porgue mais
re mattafte o Filho f porque
Ihe nad rnattaile a May ? fize-
ras cm mim a execuc¢do, que eu
te agradeceraa morte , sO por-
gue elle lografle a vida; mas ja
gue lhetiraite a vida, como me
naé das a morte ? aifi como
houve hum i6 amor, que unif-
fe citas duas almas , como nad
houve hui sO0 morte , que le-
vaile eftas duas vidas! como me
deixaite avida , (c me roubafte a
alma ? ic me deixaite morta pera o
goitojComo mc deixas viva pera
o tormento 7?0 Filho morto, & a
Miy viva ?oh triite May! oh do-
ce Filho ! Quis mibi tnbuat ut ego
tilorur pro te ?

Quando job chorava a marte

beiw ad

de ieus filhos, diiie que defejava
verle mettido na ioledade de hia
icpultura: Requtefeerem cum Regi-
buSj&cum cvnfuhbtis, git ccdifuant,
fifn foktudines. Parece que o fen-
timentofhe embaracava o diicur-
io : ie o ientimento de lob era
verie em ioledade dos filhos , co-
mo defejava lob mais folecia-
des ? nad defejava mais, deiejava
outra ; eitava na ioledade dos
vivos, & queria a ioledade dos
mortos : hla iepultura he a io-
ledade dos mortos , hia foleda-
de he a icpultura dos vivos *
mas com eita difierenca , que
na loledade de hiia icpultura fal-
ta o ientimento ; & na icpultu-
ra de hua loledade falta a mor-
te ; pois porgue lob deiejava a
morte em fua ioledade, por iffo
defejava trocar a ioledade dos vi-
vos pela ioledade dos mortos ;
por iifo deiejava hiia ioledade,que
fofie hua fepultura : Kequiefcaem
cum Rcgihus, & cum con\ulibxs ter-
r&yqu\ AtUficant fibi folitudtnes; mas
qual feria a ralad porque queria
lob trocar as foiedades ? a rafad
he , porque he muito mais de ien-
tir a ioledade dos vivos, que afo-
jedade dos mortos} na loledade
dos mortos ha apartamento icm
dor; naioledade dos vivos ienteie
ador do apartamento ; a ioledade
dos vivos he pera neila fe padecer,
& aloledade dos mortos he pera
neila ie defeancar : nquiefceutni
I6go mais padecia lob eftando em
ioledade vivo, que iecitivera em

iolc-

Jobe.2
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ioledade morto. Alem de que ic
lob eitivera morto,fera menor iua
ioledade; porq ainda que eitivera
apartado dos filhos, eitivera ao
menos ailiitido da morte. Antes
ae ainda cios filhos eitivera apar
tado ; porque como os filhos eita-
vad mortos, morrendo lob citi*
vera morto cm companhia dos fi-
Ihos; & citando vivo citava so iem
filhos,& eitava i6 iem morte :pois
gue muito que na iua ioledade
ientifle a vida ? que muito, que
defejatic a morte | Requiefcerem
cum Regibus , & cum confiiltbus
terra > qut adificant fibi folttudi-
nes.

Poreftas mefmns raicensien*
tiaaSi feltarlne a morte em
iua ioieaaut porque mais quife-
ra acompanhar ao filho morta, do
gue ficar iem o filho viva. E ver-
dadeiramente coniiderado o tor-
mento da folcdade , em (@ eitava,
melhor lhe eitivera padecer O
mal da morte,q padecer o mal da
ioledade. O grad de trigo, gnaé
morrer , & ficar fem fruito (difie
Chriito)q padecera adeigraca de
ficar so iZitfigramim frurnentt ca-
~ens *fl terram moYtuum futrit, ipfii
folum man<t; ppisq mal he o ficar
i6 ?he taé grande maluque contra-
pondo o Senhor aq nwl da morte
o mal da foledadc, julgou que lhe
fora mais conveniente ao gradide
trigo , a troco dc nad paciecer o
mal dafol/dadépadecer antes o
mal da morte *Nifi granum fru -
menti fadhnsin urram * mortmm

11
jumt , iffum [dum 'mam. EIU
meima mayor conveniéncia po-
derd achar aSenhora na morte >q
Ihe faltava em iua ioledadej’ mas
como amoite lhe caufou a fole-
dade , levandolhe o filho , pera
Ihe cauiar mayor ioledade, a nao
guiz acompanhar , nem ainda a
a prépria morte , & aili qué
neita ioledade na6é podia relpi-
rar a Senhora , porque riad aca -
bava dc cipirar ; coniiderando-
le eterna pera a dor , immortal
pera o ientimento viv- nera a
pena , morta pera j gouo ,
pera os alivios moi , sO pera
os tormentos viva. Que triite #
gue laitimofo cifado, aonde so a
morte podera fervir de alivio , dc
aonde chegava afaltar ate o alivio
da morte.!

Na morte dos Innocentes (diz
S. Mattheus ) que chorava Ra-
quel : Rachel plcratis fUtos fuos |,

&nolwt confoUri , cuia von (uru. Ge]8. X
Se Raquel cra ja merta quan- Nm *-
do morrerdo os Innocentes, co- a'l5

mo chorava Raquel ? dizem >
gue foi grandd excciio de dor
chorar ainda drfpois de morta t
eudigo , que chorar deipois de
morta foi grande parte de ali-
vio : fundome no texro : r.dtnt
ccnfolari. Na6 fe quiz alegrar 1
logo chorou porque quiz : de
forte, que em ieu querer , Ol
nadé querer citava., otiieu pran-
to , ou ieu alivio : logo as la-
grimas de Raquel deipois ce
axsjitQ crad por vontade, nad crad

pos
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por tormento; alegrarafc fe qui-
fera, nad fe alegrou porque nad
quiz : dilrtit cwiolariiSc ilio porg?
porque era5 lagrimas deipois de
morta. Naod aiii a mais ferinofa
Raquel na morte do mais innocé-
te filho, como nad citavacm iua
mad deixar de lentir, nao podia
deixar de chorar: Sc he que Ra-
qucl chorava co alivio dc morta,&
Maria chorava com o ientimento
de viva:Raquel chorava afoledade
dos filhos, mas em companhia da
morte, Sc Maria em foledade da
i clioi ava a foledade doFi-
Iho. Oh gi.mto mais folitaria elta
Maria,do que Raquel! pois qua-
to maiscopiofas,& quanto mais
amargas (criad as lagrimas de Ma-
ria 'que amorte lhe levaflc o Fi-
Iho !Sc que nelta cruel ioledade
Ihe faltalfe ate a propria morte |
oh quad juita, Sc quad profunda
mente correm as lagrimas por elta
foledade ! SciJfjtfunt aqii£; & tor-
itnte< in fohtudine. "
Deltc nafeimento do primeiro
rio de lagrimas ficara facil de dar
no nafeimento doiegundo; & ve
clle a fer foledade de ioledade :
porque fe a Senhora eitava em
ioledade da morte ; fegueie, que
citava em companhia da vida : lo-
go nao eitava em total ioledade :
fim ; mas iito fc liade dizer da io-
ledade da Senhora ? parece, que
he diminuilla; antes he encarecei-
la. Todos pera encarecer a fole-
dade da Senhora dizem, que nin-
guem em fuas dores lhe fizera c6-

SemasS

panhia ; porem com licenga dc
todos, aSenhora teve companhia
cm fuas dores. Nao eiteve a Mag-
dalena junto ao Sepulcro chorara»
do aauienda de ieu Senhor ? na0
eiteve o Evagclifta ao pé da Cruz
fentindoafaltade feuMeitre? os
Apoitolos todos nao fentirad a
morte de Chriitol E que fez todo
o univerfo? o Sol eicureceoie de
magoa,o areulutoufe de fentimé-
to, oveo do Templo raigouiede
laftima,as pedras rebentarad de

dor, a terra eftremcceo com dei-Thren;

mayos ; & finalmente todas as
creaturas ientirad a morte de ieu
Creador: logo teve a Senhora co-
panhia cm jua ioledade ! nad fe
pode negar: logo na6 foi total a
foledade da Senhorai aih he; mas
nem por iiio foi menor aiua io-
kdade. Lementava Icremias aio-
ledadc de Icrulalem ; Sc dizia de-
ita forte : Qjioliodo (edet fola nvi-
tai plenapoprf/p.Oh quao folitaria,
gue eita lerufalem cheya de po-
VO :ja vem a contradic¢ao; ie eita-
va cheya de povo, como citava
iolitaria? por i™b mefmo, porque
a mefma com panhia Ihe iazia ma-
yor a ioledade : A humeoracad
magoado nad lhe cauU mayor io-
ledade a ralta de com panhia,fenad
a falta de ioledade: nunquam tni-
n a<iolus , (Juam cum fUtis; difie o
Principe da elogucncia , nunca
hum trille coracad eita mais acé-
panhado, que quando eita menos
affiitido: melhor acompanha a htf.
triitc afoledade, que a copanhia;

porque
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porque ie a companhia lhe nad
aifiitc, elbi so em ioledade de co
panhia ; & ie ate a ioledade Ihe
falta,ficaem ioledad-e de fokda-
de : poiscomo 3 mayor ioledade
pera hum triite coracad coniifte
via falta de foledade, por iilo Lere-
mias nas ruinas de ieruialem a
deicrevco aililtida, pera a lamen*
tar folitaria; por iiio Ihe encare*
ceua frequéncia, pera Ihe exage-
rar a iolidad: Qjtomodo fedtt fola
livitasplena populo? masdahi que
feieguio ?ploratfs ploraPit innotte,
& lacrym& ejui inmaxuhi eyus

Comecou Hierufalem a chorar
dobrado : Plcrant ploravit ; & a
chorar fem interpolagdo; & lacry-
nueju ejus : Chorava
verfe airuin* ”a, & chorava verfe
alliitida; chorava ador de iualo-
ledade, &; chorava ter companhia
em iua dor,porque a meimacom-
panhialhe augmentavaa ioledade:
Ouomodo fedet fola plena populo? O

mefmo podemos dizer da Senho-
raacompanhada da foledade do fi-
Iho : Qupmodo fedet fola ! que io-
litaria, que efta 1 e, que
Ihe faltou a ineimafoledade ;
como lhe faltou a companhia do
filho nad quizera cofigo outra c6-
panhia; na ioledade do filho qui-
zerahia total foledade, & como
?*-he elta foledade Ihe faltou he do-
biada afua foledade: poisjaque a
foledade fe dobrou, iejad as lagri-
mas dobradas: Phrans plnavtt,
chore a ioledade do filho, & eho-
ie o nad ie ver i6 cmfuaioledade;

15
ja que ie nao vc io fcm compa-
nhfa , nuncafe veja i6 fem lagri-
mas; ja que nefta ioledade Ihe fal-
taaté alivio de chorar io, chore
eontinuamente,(em interpolagag,
& iem alivioj & Lacrjma ejas in
tnaxtliis ejut.

Morrerdo lonathas, & Saul , 3¢
fedo lonathas tad amatc de David,
madoii David as filhas delfrael, q
choraflé todas amorte de Saul,&
nao lhes mandou,que choraifem a
morte de lonathas: tii& Ifrael (u*
per Saul flete: pois fe Jonrhas ha*
via amado tanto a David,como

nad manda David qu». chorgm a.

morte de lonathas? A razaddizé;,.
que foi porgue como lonathas em

fua vida havia obrigado tanto 3
D”vid,quiz David tomar iobre fi
toda ador de fua morte ; & por
iifo-nad quiz , que outrem choraf.
fe amorte de lonathas. Efta he a;
razad, que.fe da por parte de Da-
vid: porem eu imagino, que to-

mar David iobre ii todo o ienti-
mento na morte de lonathas, nao

foi pera mayor dor,.ie nad pera
algum alivio : as finezas, que Da-
vid deviaa lonathas, he certo,que
0 obrigava6 a mayor dor; pois pe-
ra buicar algum alivio a dortao.
grande, que fez ?fez gloria do fé-
timento , quiz ter agloria de cho*
rar elle i0 a morte de lonathas, &

nad quiz admittir companhia em.

fua dor, pera que eifa fmgularida-
de lhe ierviilc de alivio naquejla

morte. Porem fe David aJcan”pu/

eifa-gloria}a Marialhefaltou efto
alivio

cap.i.
D,2d*
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alivio : fajtoullie na ioledade do
filho aquelle iinico alivio da iole-
dade;&como lhe hltou até efte
alivio , que muito, que crefceik
mais o tormento? A meima ainbi-
cadde penas foi mayor cauia de
lagrimas : quiicra, queienad re-
partiiVe por ninguém o fentimeto
dagaella morte ; porcj quiiera pe-
ra li todo aquelle fentimento ; &
tad ambicioia eihva de padecer ,
gue quifera recolher cm fi todas
as penas, pera as padecer ella to-
das; mar vendo que nao era ella
sO aque fentia a morte deChrifto,
rebentava cm lagrimas dc dor,
m & so pof que ientia , fenad porq
nao fentia so. As lagrimas, que
D.wid chorava por lonathas , co-
mo tinhao certo oalivio na gloria
de as chorar clle so, fempre ie in-
terrompiadcom o alivio; porém
as lagrimas cie Maria , nem ainda
tiverad oalivio de que as choraife
ella so : pois por ifloiem ceifar,ic
nunca ic interromperem corriad
tao perennemente as lagrimas de
Maria: por iilo fora6 tadé conti-
nuas , que parecerad permanen-
tes: Et lacrj'HE cjustn nuxUhs ejus.
Quando o Redemptor do mun-
do iobia ao Monte Cajvario pe
dioés filhas dc Icruialcm, que nao
cboraifam por clle, ienadpor ieus
filnos: Soitefhre fuper me, (rd fu-
‘er fii fi veftros : notavel petigad
de Chrifté : nad era0 mui juftas
aquellas lagrimas ? & iobre mui
juftas, nad0 muito devidas ?nao de-
vemos chorar todos a morte de

0ernao

noiio Redemptor ? poii porqué
pede o Redemptor do mundo , q
Ihcndochorem a morte? Notem
as palavras :Nolite flere juper me,
fed fuper filtos veflros : fallava O
Redemptor do mundo com as
molheres dc Icruialem, & pedia-
Ihes, que nao chorailcm por elle ,
mas que cada qual choraife por
icus filhos ; como fe diilcra, cada
may chore sopelofi.ho que tem |,
Z afli que por mim ninguém cho-
re ; porque 16 a May afiligidiifima,
gue tenho,f6 ella quero, que cho-
re por mim. Mayor difficuidade :
pois como fenad compadece o
Senhor de iua affligidiffima May ?
nao baila que cila so tenha a dor
dc perder o filho , fenaé que so
ella ha de chorar ciia aor ?ifto Ue
quererlhe accreiccntar o tormen-
to ?nao he fenad quererlhe ioiici-
tar o alivio : Via o Senhor, que o
unico alivio , que cm fua-foiedade
poderia ter iua affligidiiiima May,
leria sO chorar em ioledadg; via
que o unico alivio,que poderia ter
aSenhora em iuas lagrimas , era
nao terem iuas lagrimas compa-
nhia; pois porifio, ppra que ella
tivcile algum alivio em iuas penas,
pedia o Senhor , que ninguém a
acompanhaifc cm iuas lagrimas.
Pedia lob , que o deixailem ficar
sO , porgue queria chorar hum

pouco : Dimitte ergo me, utplan- j(
gcun paululum doiorem meum : &r cap.io.
porque rafao eitando so nao cho- D,2°

rariamuito? porgque quem chora
SO ftmprg lente menos, & quem
cjiora
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chora acompanhado fempre cho-
ra mais; porque nad so iente a dor
que chora. mas leme a dor de nad
chorar s0; pois como Job enten-
dia , que chorando acompanha-
do fentiria mais, & chorando so
ientiria menos, como via, que a
companhia lhe accrefcentava a
dor, entendeo, que a ibledade
ihe diminuiria a pena; por ifio pe-
ra chorar menos , pedio que o
deixatTem so : Dtmirte ergo me, ut
plangatii paululum dolorem meum.
Iftofuppofto, com rafad pedio o
Senhor , que cada may chorafie b
por fcufilho, pera que por elle
chorafie s0 fua “antiffima May ;
porgue como deiejava , que cila
tivefle algum alivio cm lua lole-
dade, por ifio pera icu alivio pe-
dia, que ninguém aacompanhaf-
iecm lua dor; porem como ie-
nadé deu comprimento a efta pe-
ticdo de Chrillo ,como Ihe faltou
& Senhora efte alivio de fua iole-
dade,crefcia muito mais acauia
dc lua dor. Na ioledade do filho
quiiera eftar a Senhora cm hua
ioledade total, so iem ailiftencia,
iem companhia. porque a com-
panhia de out’as lagrimas lhe fa-
ziaO ruido 4 fua fole Jade; mas co-
mo nafoledade do filho a mefma
ioledade lhe faltava , por ifiorc-
beiitavad as lagrimas com muito
mayor exccifo, porque fe via,nad
s0O na foledade do filho, mas cm
loledade da meima foledade: Sn/-«

funr&qiu:& tontnm in fiiftfo
MUS.

d

Porem fe havia quem acom-
panhafle a Senhora em fua iole-
dade, ella mefma ienad acompa-
nhava a fi : porque de tal forte ab-
ftrahida eftava de fi mefma na
foledade do filho , que de fi
meima eftava cm ioledade ; Sc
eftehe o naieimento do terceiro
rio dc lagrimas ; loledade de fi
meima. Falia S.Joad da ioledade
defta Senhora, & diz, que quan-
do amorte lhe roubara o Filho,
guefe retirara ella pera alua io-
ledadc : R.iprus tjl fiiius ejufi &
fiiuder fu{tt in folitudinetn : ( 54;-
her ) aqui reparo; aiF como diz,
que morrera o filho : Raptus eft
filtus ; porque nao diz , que fu-
gira a May pera aioledade ? por-
gue diz somente , que ficaracm
ioledade hila molher? Mulier fu*.
g<t tn (olttudtnftn ; porque verda-
deiramente aSenhora néo era ja
May na foledade ; em quanto vi-
vo o Filho so tinha formalidade de
May, tanto que faltou acxiftencia
do Filho, logo ficou iem a ra-
fab , & formélidacie de May.
( He doutrina aftentada ) bem,;
mas ao menos , porque hao
difie o Evangelifia , que quem
ficara na foledade era Maria ?
Porque difie so que ficara hua
molher : Multer /«o/ iv folitu-
dinem ? Porque Maria cm iua
foledade , nem era Maria, nem
cra May : nem fc pode deter-
minadamente averiguar o0 que
era : era hia i6 natureza no ci-
tado da iolidad: Mulier. Era hia

Idea

Apcc.

loco fu
pra ci
tato.
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Idea locaria , que nem era fin-
guiar, porgue eitava abitrahida de
ii mefma, nem eracomrnua, por-
gue eitando tad sO citava muy
imgular : era bua alma indeter-
minada, hum cfpirito abforto, hi
coracalextéatico, que nem eitava
todo cm ii pera ailiitircom Chri-
ito, nem todo eitava com Chriito
per i padecer em ti: era hia mo*
Ilier fem individuacéo de Maria ,
fem propriedade de May : final-
mente hla natureza iolitaria : M«-
Iter fugitin fo litudinem.
Deipois.de enterrar a dous fi-
Ihos, & hum cipoio tornava pera
lua patria a termoia Neomi; &
tao trocada vinha do que fora,que
admirados os que a conheciad fe
perguntavaé huns aos outros :
Bac efl ilU Soimi ? Eit3 he aquel-
la Noemi? Pois ieellahe eita,co-
mo perguntad ie he aquella? qué
diz eita, falia daque cita prefen-
tc, quem diz aquella falia de outra
palhda: pois feella hceita, como
he outra? he que na folcdade dos
filhos tanto a (i fe havia trocado ,
& tad outra forado que era, que
ie duvidava ainda, ie era aquella
mefma, que fora: Hxc efl Co-
firmaclte penfameto a rcpoita da
propria Noemi: Se vnetis me No*
enu t[edamaram: nao me chame
ja Noemi , chamem me a triite*
Verdade he, que eu fui aquella
Nocmijmasja naofoti aquella que
fui; porque afolcdade dos filhos,
em que figuei, afii como me tirou,
o fer, a.Titambém me levou o no -

me: N* vocetis me”~oimiyCedama»
ram. lito mefmo que aconteceu
na folcdade de Noemi, aconteceu
também a Senhora em fua iojeda-
de:porque nos podemos fazer a
meima pregunta,& aSenhora nos
pode dar a mefma repoita. Nos
podemos perguntar , ie he eita
aquella Maria ? Hec efl illa? a quel-
la, que foi May de Deos ,efta he
aquella ?masja nad he aquella,
eftahe outra: aquella foi Maria a
May Santiifima dc D eos: eita nem
he Maria, nemhe May: he huma
cifra de penas, hula idea de fenti-
mentos , huma tragica fombra do
gue era , hia memodria triite do
gue fora : eitas fad as cinzas da-
quelle ier, que algum tempo cx-
iltio, & jaagora i. tem fer;ei-
trago daquella grandeza , que eita
agora em loledade de ii mefma.
Alii que neita meima conformi-
dade nos pode reiponder a Senho-
ra: N?vj(,ens me Mariam”~fed ama-
ram. Nad me chamem ja Maria,
chamem me a iolitaria : lana6 fou
a meima que fiiy,por que citou
cm ioh'dade de mim meima : nel-
tatriiu. vareis as rui-
nas do que fui, na creigeviden-
cias do que iou ; por neiou hum
corpo fem alma, htau'ma fem vi-
vida hiia vida fem coracad iem alc-
to, hum alento fem entidade , hia
entidade iem fer; Oh triite ier 1
oh dura ioledade!

Vendofepois a Senhora cm fo-
ledade de (i mefma, que magoa-
da, que triite, que fentida eitaria

an
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em fua ioiedade? quizera icr to-
da aque era pera fe empregar em
fcntimentos toda; mas vendo que
nad era ja May,nem era ja Maria,
fentia icr <0 parte do que fora,por-
gue quizera icr toda aque fentira,
chorava aqueila parte, que janad
era,por ier parte fua, que nad cho-
rava; mas perafuprir a dor, que
nad padecia aquella parte, que fal-
tava, de tal iorte dobrava a dor
na outra parte que exiftia, que to-
da le transformava, & convertia
em dor. Grande prova ie me nad
engano : Querendo leremias buf-
car algua lemeihanga a Virgem
Santtiiimaeoi iua ioredade, diiie
deita forte : C ut campai abo tt ? Vei

Thfen. A" (fimi abo te rngo filia Stoh|

U,

tnagiupfl tnw>>velut mar-~conv 't\o
tua. Com quem voS rornpararcy
0 Virgem angnitiada? Verdadey-
ramente avoila dor he femejhan-
te ahum grande mar; icm duvida,
gue de iaftima petdeo o tino o fen

tuio Profeta: ieo intento de le-
remiasera dar hia iemeihanca q
Virgem em fua ioledadetCiu com-

p*> iba ft ?como t«v dxe fem”~lhan-
ca atuador? numvetut
fome contarto* v.Be o que dizia-
mos:aind- ue o intento do Pro*
teca toi fizer com a Senhora huma
comparagad ; com tudo quando
foia comparacao nao achou a Se-
nhora :pois logo, q achou ?achou
sa a dor da.Senhora; porque <cpda
aSenhora fe tinha convertido era

V<o A(jr*qUtr0 Nt 7unt A\ z SjBQav»étu»

I'z)&nen inverta ia&tajnvemo fjtt-

nas iWWenio fU geU ;cjula tetaxovti(a
vi rflrf.Neia ioiedade fiz o ianto,
nad ie acha Maria, fo k achao do-
res, & martirios; porque ciia toda
convertida em dores : pcis por if-
fo o Profeta quando queria com-
parar a Senhora: Cut nmparabou ?
porque achou ador, & nad a Se-
nhora, fe reiolveu a comparara
dor: Mc.gyutsi Vrint nau co-iri-
tio tua. Diz que era fua dor ieme-
Ihante a hum mar, & com grande
propriedade; porque ornar he o
principio dos Rios 58c efta dor da
ioiedade de fi meima,quem duvi-
da, que haviade fer principio de
lagrimas ? quem duvida , que ie
havia de desfazer em lagrimas ,
guem ie desfazia de fi inelrna? he o
me imo, que difie lzaias : Sufi* (ia
aqgiu : & toner,tts tnfolttudtnt ;diz
g rebentavad nefia folcdade Rios
de lagrimas : pois de quem naici-
ad cites Rios? quem cilavaneita
ioiedade? ninguém citava; io ie
viad ali duros golpes de ientimen*
to: Sciffa (unt ;io ic viad correr
ferenamerte quatro rios de lagri-
mas aqu<f, & toneutcs :ie ic via hi
hermo folitario , huma ioiedade
tnfte,tad i0, que citando alli a
Senhora, nem a mefma fenhora
k via naquella loiedade , porque
de fi mefma eftavatad abftrahida,
g eftsva em ioiedade dc fi melma :
id fdetudint.

Cheguemos finaimente aonai*
ctment.a do ultimo Rio ;& vem
elk afer,fc ioiedade da prefenca
de Deos: achaie hoje Maria em

B iua
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fua foledade, aufente da vifta de
hum Filho Deos , & fendo efta a
foledidc de Maria nad pode haver
mais rigoroia loledade ; porque
folcdaie de filho, muytas mays
a padcccrad; ioledade de Deos,co-
tio? os dannad >s a padecem ; po-
rem foledade de filho, & junta-
mente Deos, ou de Deos,& junta-
mente filho, fo Maria unicamen-
te , ninguém mais padeceo efta
defiu’nal ioledade :fo0 do Eterno
Padrefc polia imaginar, que el-
tavanefta ioledade por morte de
Chriito ; porem o Eterno Padre
nuca perdeo feu unigénito Filho,
nem o podia perder; & affi, que
nunca deixou, nem podia deixar
de fer Pay jlogodd Maria padeceo
unicamente elia foledade da pre-
fenci de hum Deos Filho. Oh
«nicamete rigoroia foledade, fem
par, iem exemplo, iem compa-
racao.

Mas entrando a Senhora nefta
incomparavel foledade , que la-
grimas lhe naé arrancariad doco-
racao agnellas aufencia* de Chrii-
to, & agnellas faudades de Deosi*
confideravaic a Senhora aufente
daprefencade Chrifto, conitde-
ravafe apartada da viita de Deos;
Sc aquellas triftes memdérias de
Cbriito morto , aquellas firmes
jaudades de Deos aufente, quem
duvi la, que tantas lagrimas lhe ci -
rariad dos olhos, guantos golpes
Ihe davad nocoracad? No deferto
difie Deos a Moyies, que porfe
ludpor arir oikcafttgar o povo

pelo caminho da Paleftina,que o*
naé havia de acompanhar ; mas q
cm ieu lugar mandaria hum An-
jO , que os acompanhaiie, & de-
fcndelfepor todo o caminho:mxt-
tum pracurforem Angelum, nvtienwi
afeendim tecum : m forte dtfper-
dam te.Ouvindo o povo eita re-
folucad de Deos, diz a Elcrittura,
gue derramarad todos muitas la-
grimas: Audienfcjue populus \trmo-
nemhutHpeffimuTtty luxit : & nul-
lus ex more tndutus efl cultu fua.
Pois valhame Deos; fe Deos os
havia de caftigar , fe o Anjo os
ha de defender, qual hc a rafad
porque eftepovo chora ? A ra-iad
he,porqucDeos fe auienta : tan-
to hc pera chorar a aufencia de
Deos, que ainda quando Deos lia
decafiigar , & hum Anjo ha de
defender jainda entad ienad fupre
cabalmente a aififtencia de hum
Deos, com a companhia de hum
Anjo; entad folto o pranto,& per-
dido o decoro lé deve chorar aau*
fenda de Deos: Attdten(que popu-
lus fertnontni bunc pe(fimurnylux it:
& nt m idutus efi cultu
fuo.hiiif r vo no defer-
to, fentindoaaui ‘'sia de Deos ;
mas com quanta r r rafao cor-
rem hoje as lagrima; por cita fo-
ledade do que la corriad no de-
ierto I Se tab amargamente ie cho-
ra a aufencia de hum Deos reti-
rado , com quanta mayor latti-
ma fe chorara fa aufencia de hum
Deos morto ? fe tad fentidamen-
te fc chora a anuncia de hum
Deos,

VAN
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Deos , de quem ie efperavad ca.
ftigos , com quanta mayor ma*
goa ie chorard a morte de hum

Deos , de quem ie rccchiad favo-
res ?

Com dous Anjos quiz o Se-
nhor fubftituir iua preienca pera
enxugar as lagrimas da Mag-
dalena; & com tudo nad ie ihc
enxugarad as lagrimas : Multer
ijuid pioras ? perguntavad os An-
jos : qual hc a caufa, oh trillc
Magdalena, qualhe araiad por-
que chorais ? Tulerunt Dom-
mm mettm : finto , & choro a
auiencia de meu Senhor ; pois
nad eftad aqui dous Anjos ?
E como podem os Anjos iuprir
a aufencia de Deos ? que im-
porta , que alfiftao Anjos em
minha prefenca , fe tenho a
Deos emhuma fepujtura ? Tule-
runt Dominum mtum : eftou au-
fente de meu Deos, & meu Se-
nhor ; & heforca, que ceguem cd
lagrimas os olhos , que nad vem a
Deos:aili eftava junto ao Sepul-
cro a Magdalena ientindo, & aili
perieverava chorando: Stabat fo»
ris plorans v n en-
xugarie as h primas «e hia Maria
jaudoia*® hum Deos, que era
feuS<*nb ,como ie had de en-
xugou a» lagrimas de outra Maria
faudoia por hum Deos 9que era
feu Filho? Maria Magdalena efta-
vajuntoao Sepulcro, mas como
<rafervaeftava de fora: Staba! fo-
ns pioram : Maria May de Deos
eftavaauicne do Sepujcro , mas

9
como era May eftava oe ai.jtro ;
& nad fo eftava dentro do Se-
pulcro com a faudade , com o
peniamento , & com a coniide-
racad , fenadé ainda com o feu
proprio langue ; porque era lan-
gue feu aqueile iantiflimo cada-
ver , que eftava dentro do Se-
pulcro ; pois quanto choraria
quem era de dentro , fc tanto
chorou quem era de fora ? Se
tanto chorava aaufencia de Deos
guem era ierva , quanto chora-
ria a auiencia de Deos quem era
May ?Se efte tormento,que pade-
cco aSenhora ie diftribuiile igual-
mente por todas as creaturas (diz
S.Bernardo ) que de pancada aca-
bariad todas : Si dolor Vtrgtms in
omies creaturas dividerttur, omnes
fubito intenrtnt : pois ie he tal a
violéncia dtfte tormento , ainda
repartido , que fariaaMay Santif-
fima de Deos, fendo ella f6 apa-
decer junto efte torm.tnto ? Aili
como a gloria , & abemaventu»
rancaconiiftem na vifhdeDeos,
aiii também na auiencia de Deos
coniifte a pena de danno ; nem
pode haver mayor pena; poisfe-
melhante cra a pena que cd bem
cuftoia experiencia fentio Maria
em iua foledade ; porque como a
ioledadc .dc Maria era perda da
viftade hum Filho Deos, i\ad faz
duvida, que padecia em ftia folc-
dadehum abiimo d«r penas, bua
guaid penade damno , hnm como
Infernodetormen': ferde filho,
pelo delemparo , que padece©
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do Pa/ , fe diz,qite padecera dores

do Inferno; Oot,us tnferni circum-

dederunt ne ; que muito , que fe

digiomefna h May pelaaulen-

cu, que ientiudo Filho ? Antes

iebem reparamos, em certo mo-
do,(nayor era o tormento de Ma-
ria, que o tormento do Inferno ;
porque o tormento dolnfcrno he
ioledade de Deos, que 0s meimos>
dantados voluntariamente quite-
rag;& o tormento de Mana he
foled&d&de Deos, que os homes
vioientamente lhe caufurad: o tor-
mento do Inferno he ioteda-dccic
Deos, que nad he filho , & o-tor*
mento de Maria he ioledade de
hum Filho, que he o meftno Deos:
a ioledade do Inferno he de mui-
tos , porgue muitos a padecem , a
foiedade de Maria, he de Maria
somente, porgue he ioledadefem

ieméihanca, que so Maria unica-
mente apadeceo5 poisem tad in -
comparavel ioledade, que muito,
gue tollem tadexcellivas as dores?
gue muito que foiTem cad™copio -
ias aa lagrimas? Scifft funt afu& :

& correntes in jnlttudtne.

Temos viito os quatro rios de-
ita ioledade , feus principios , &
naieamentos , caudalofa emulagéo
dos quatro rios do Paraiioj porq
naé havendo j i penas com que c6-
petir, ate con\as dilicias do Parai-
io competiradem fua grandeza as
penas deita ioledade. Sendo hia
SO jolitar.ia a Madre de todas
eifcas. lagrimais, rebentaraddeduas
foxiteatad abam fintes de pérolas™

| SermaQ

como de agois , da foiedade da
morte hum dilatado Ganges , da
foiedade de ioledade hum dcipe-
nhado Nilo , da foiedade de ia
mefmahum arrebatado Tigrisjoc
da foiedade de Deos hum preci-
pitado Eupbrates ; & crufandofe
impetuofamente eites quatro rios
caudalofos, innundarad, & cobri-
rdo de lagrimas os eftendidos ei-
pacos deita trilte ioledade : Scifite
(Unt aifHE 1& torrentes m folttudi-
wr.Oh que tormentoio, & inquie-
to deve laeitar o mar do coracao,
guando correm ca tadabundames
as fontes, & tad caudalofos os rio#;,
gue duvidafaz, que vai la grande
tormenta no mar ? Se na ioledade
de Maria correm tad caudalofos
os rios de feus olhos, que duvida,
faz, que eitda mui tcmpeituofo o
mardefeucoracié ? foiatempe-
itade tad grande, que a cocobrou t
1 Tem efl s enterfit me; de tal forte,
gue na vaitidad deita foiedade ja
nad apparecc mais, que entre re-
petidos golpes hia inaundacad de
lagrimas : Scijjtfunt aqu<t :&ior~
rentes in foiitudinr,

Suppoico pois» aue tad atorme-
tadoeitaocoracad qe Maria, ois
gue cita tad tormento! 30 mar de
fcucoracad, defpois de vermos os
principios dos rios , feguiaie ver
agora a caufa do mar ; porem a
cauia eité iepultada: pois como he
poiiivelque vejamos a cauia? oh
quem tivera daquelie fagrado tu-
mulo adivina caufa deite tormen-
tofo mar tiraxiaa cauia, nad so:

omu
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o mar fe icrenara, fenad também
Teextinguira ! Vos 0 caudeloios
rios , vés que defpenhados igual-
mente correis por efla foledade,
combatei uniformemente a dure-
za daquella pedra, convertei as
ternuras em violéncias: eonquiilai
0 marmore mais duro, com aquel-
le mefmo impeto, com que nacc-
fies do coracad mais amorofo : ba-
tei aquella penha inexoravel, ei-
callai aquelle muro inacceiiivel,&
vede fe podei* tirar a golpes das
entranhas.daquelia pedra, o pe-
nhor das entranhas de Maria. Oh
pedral oh marmore i que nem a
tantos rios te abrandas | nem ata-
tas lagrimas te entriileces ! Se te
nad aballa verte combatido de on-
das ,comc te naé move verte ba-
nhado de lagrimas ? que monte
nao fez ccco aos fufpiros ? que pe-
dra nad rédeo obediéeia as agoas?
oh movadte as lagrimas,abrandéte
os féntimentos dc hua May ma-
goada,trillc, &folitaria; nad fe di-
ga de tag fantas » & tad repetidas
lagrimas, que nao poderadé abran-
dar tanta dureza ' cede por hum
pouco,& pe™ . ..“mos
peraaliviode: nauoiv ”califa de
noiTo tormpT >;cedeo finalmen-
te otumulo cocie bem conierva o
cadavc e uuregou com tudo as
mortalu  fe nad concede que ve»
jamos o original, permitte ao me-
nos,que vejamos o retrato,
Eiljheacaufa, fieis, daquelle
mar, que fe formou no coragad de
Maria;,cftateo- )eilade de termé-

tos, cila tormenta dc chaga», ef:a
innundacap de feridas, dles dilu-
vios de langue , cila he a ¢auia da-
guelle mar. A viila dc tantos rios
dc langpe , avifla de tantos rios de
lagrimas, quad juilo, & quad divi-
do fera , que nos embarace ctm
lagrimas a viila ? Chorava6 os li-
Ihosde Ifrael, vendo correr os rios
deBabylonia: Super flunnna

lotiis illte fedimus , 6 flevimm ; (k Al-

com quanta rafab devemos nos
chorar também vendo correr rios
de lagrimas, & vendo correi rios
de langue? que coracad deixara de
enternecerfc , & de ellilarie pelos
olhos aviila delle efpeclacnio de
chagas, & na conlideracad deilc
emblema de féntimentos. O meu
Deos do meu coracad, meu Jeius
& meu Redemptor , que chaga-
do , que ferido, que deipe dacado»
gue eilais! mas aili, Senhor, aifi
chagado vos quero , afii ferido vos
amo , aili deipedagado vos adoro,
Quem vos trattou aili, meu Deos
da minha alma , voflb amor , ou
noiTas culpas ? Oh quanto voa
maltrattarad noiTas culpas! oh qua-
to vos obrigavoifo amor!oh Vir-
gem Santiiiima, oh affligidiiiima
Maylved”~vfe vos permittem as
lagrimas, vede ie conheceis cftas

iombras : Vtde utrum tanica fltj onei,
tur~tt an non ? mas quem fenad hu tap. 37
Sol deixaria fombras por fua au-c,'3z

fenc.ia ?nem he muito , que hcaiie
as iombras em iangue, quando vi-
via o Sol em carne. Mas fe defeco-
nheceis,pc me vos cegad as lagri-
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mas, te defconheceis efte cadavcr
chagado ; eite, Senhora, he o re-
trato dc voifo Filho querido : mas
de tal lorcs he o retrato de voflo
guerido Filho, que efte he o re-
trato também de voifo magoado
coracio : vedevos neite eipelho
deslulido, Sc aqui vereis voifo co-
racad retratado: nem importa ,q
cfteja feito em pedacos o efpelho :
antes aili repreienta melhor o voi-
fo coracad icito em pedacos. Efte
he, Senhora , o voilo dulciilimo
Jefu, que no6 expreflb tendes era
voifo magoado coracad : efta ca-
beca cruelmente eniangoentada ,
eites olhos mortalmentc eclypfa-
dos , citas faces difcortefmente
oifendidas, eila bocca amargame-
tc iechada, eite coracad amorofa-
mente aberto, cites bragos iuave-
mente rendidos,citas maos tyra-

Ser ma$

tada,ailiem voifo coracad efta e(-
culpida eita meirna imagem : Oc
aili como aqui vedes hum mar de
fangue, aili voflo cora¢ad hehiim
mar de lagrimas. Oh, ajuntai, Se-
nhora, efle mar de lagrimasa eite
mar de iangue; pera que em tan-
tos mares lave o mundo tantas
culpas! Oh almas Chriitdas, aqui
temos correntes de fangue pera
nos prendermos com Deos!rafad
he, que vivamos mui unidos com
Deos , quando nos correm tan-
tas obrigagoés de iangue, lavemos
noflas culpas co efte langue , porq
neite cadaver deipedacado nad ha
ja lugar pera mais feridas; & aili,
gue ja nos nad fica lugar pera mais
culpas: lavemos eite fangue com
noflas lagrimas , pera que padeca
naufragio o peio de noflas culpas,
neite mar de miiericordia ; mas

namente rafgadas , eite¢ joelhos
barbaramente feridos , eites pes
rigorofamente atraveflados,todo

voltai Senhor: oflende factem tu-"¢

falvi erimus. O meu aman-ASc
tiflfSmolefu, amor meu , & vidab-*f

eite corpo eniangoentado , aili
aberto aacoutes, aiii deipedacado
aferidas , citahe aquella meima
imagem,que tendes efculpidaem
voilb coracad porientimento&
em voifa alma por amor: pois ve-
de fe neite painel eita bem retra-
tado voflo coragad.

E pera que o vejaes mais clara-
mente, vede por eitoutra parte ; &
gue vereis?que aili corno eite pati-
no efta treipailado de fangue , aili
vofio coracad efta trefpaflado de
dor:aili como nefte panno eita
impreffa eita imagem enfangoen*

minha! Oh quanto me peia meu
Dcos,de vos ter oftendido ! Oh
guem nunca vos offendéra meu
D eos!dos peccados , que contra
vOs temos reito «'os oedimos per-
dado, Senhor, por odos os tormé-
tos,que repreienta efte divino re-
trato : perdoainos,Se ohor,& Deos
noflo; perdoaiuos por eite precio-
iiilimo iangue , por voifa Santiili-
ma Payxa0, pelas lagrimas, & fo-
ledade de vofla atfligidiiiima May :
E vés 6 May affligidiiTirna, ja que
vos moleita noifa companhia, fi-
cai, Senhora em voifa ioledade ;

mas
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mas pera que vos acompanhe a
meima cauia de vofla dor,fique
em voila companhia cite retrato
de voflo Filho,laiUmofa prenda de
voiTa laudade ; neite panno en-
fanpocntado tereis hum lenco,Se-

que podereis, ou en-

LAUS

xugaras lagrimas, Oll cnianpo-
entar 0 coracal , ajuntareis efics
rios de langue ccm eftes rios de
lagrimas; & correrad por eita io-
ledadeaguade lagrimas , & tor-
rentes de langue iScilJfx junt nqu*:
& tmenies injolitudim.
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